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APPROYAL GRANTED
+PPR€]¿1+L4XIEMED
'+PPRE]M
'+PPRE.Y4L ]{IITHDR4WI
PRCDAT l le^t  EEEDtl t  ELt DtS-€\,7l \ tAED

de un tipo de indicador de dirección I I a y lüz de posición delantera en aplicación del Reglanento N. 50.
of d type af direction ind¡cador I I d dnd front pasítion lamp puryuant ta Regutat ion Na 5A.

Y de homologac ión/ ,.1pp¡, v¿l \o.r 50R-Ec-00.1545

4.

ó.

7 .

2.

3 .

5 .

Extensión N'/ ¿¡¡ers,o, ¡r'o.. ---

Marca de fábrica o comercial del dispositivo / ftdd¿ nane or nak ofthe deyice: ST

Designación por el fabricante del tipo de dispositivo / Manulacturer's ndne Jtu the type o.f.lerice: S'l-50'75

Nombre y dtección del fabricanre I Manufdcturer's nane dnd adúess:
YUAN JEOU INDUSTRIA CO., LTD
N']99, Al tey 125, Lane 318, Sec.2
A¡-Ho Road, Tainan Ciry, R.O.C.

En su caso, nombre y di¡ección del r€presentante del fabricante / ]f applicable, nane an.l addrcss of
n anufac turer's rcprcs e ntatb e : -- -

Dispositivo presenlado a homologación el / S¿ó'¡Í€dfo/ appro.')al a : 20/06108

Servicio técnico encargado de los ensayos de horno)ogacion fechnrcal semice rcspontúle far apprcrat resr:
I D I A D A
Fecha del acta de ensayos emitida por dicho Senr ic io I Date oJ repo 'lsued b/ lhor SetuLe. 25/06/08

Número del acta d€ ensayos emitida por dicho Servic ¡ t t¡r U, )l¡i-t ir*e¿ by thar Seníce: T0a0r'J70

Breve de.cripcion Cok. ¡se .levrrytnn:
- Ca¡egoria de la lámpara / By category .)f lañp luz de posicion delaniera e i¡dicador de djrección dela¡tero

car. 1la / Jrant position lamp and font dired¡on ¡n.L¡ca.lar cat. I I a
- Colotdeialuzemit idarFoj.e/blanco/amari l loauto\ ' ) /Colowafl ightenit ted:red/,hi te/ambert ' l
- Número y catesoria de laG) lámparaG) : / Nuubet and catesory of /a'?fir: I x wsw (par de luces /pat¡

of lanps), IxwY2rw
- Módulo de tuent€ de luz / Li4ht soúce modul -

(l) Tách€se lo que no proced^ / Sbike out what does no¡ apply
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- Código específico de identificaciór del módulo de fúente deltJ.z / Light soutce nodulespeciJic idenürtcaüon

- Condiciones geonétdcas de instalación y %riaciones relacionadas (en su caso) / Geometrícal conditions of
installation and r elat ing latiations (if any) : -

10. Posición de la marca de homologación / Porítion of rhe apprayal nark: V€r documentación aportada po¡ el
faúica]nte / See nanufacazer's techni.al docunenraton

1 L Motivo(s) de la efensión de homologación (si prccede\ I Reason@ for extension (if applicable)r-

12. La homologación se concede/d€Eiegal€x+i€sd€l+et*e (') / Appro|al gr.rnfed/r@+rrirM*srñ1- (t)

13. L\Zar / Place: Ma&id -

14. Fecha / Date: 26/06/08

15. Frrrta / Signarbe: EL SUBDIRECTOR GENERAL DE CALIDAD Y
SEGI]RIDAD INDUSTRIAL

l 6 honologación depositado en el servicio
se¡ obtenidos a petición. / The list of
granfed apprcral is anneted ro this

administrativo que ha concedido la homologación y que pueden
dodnents deposited with the Admi ístuative Senice rih¡ch has
comnunicat¡on and n4/ be obtaned on reques,

- Il:.forme del ensayo / Test repoú
- Docr¡meDtación sr¡¡ninistrada por el fubdcante / ,ocanentatíon supplied by rhe nanufacturer

(') Táchese lo que no pro.eda / Strike out what does not apply

(



INTORME N' / XEPOX?'Vo. T0806370

RELATIVO A LA HOMOLOGACIÓN DE LAS LUCES DE POSICION DELANTERAS Y
TRASERAS, LUCES DE FRENADO.INDICADORIS DE DIRECCION. LUCES DE

ALUMBRADO DE LA PLACA TRASERA DE NtrATRICULA PARA CICLOMOTORES,
MOTOCICLETAS O VEH]CULOS CONSIDERADOS COMO TALES SEGL]N EL

REGLAMENTO ECE 5O.OO / CONCERNING THE APPROVAL OF FRONT POSITION LAMPS.
REAR POSITION LAMPS, STOP LAMPS. DIRECTION INDICATORAND REAR-REGISTK4T]ON-
PL4TE ILLUM]NATING DEV]CE9 FOR MOPEDS. MOTORCYCLES AND VEHICLES TREATED

AS SUCH ACCORDING TO REGULATION 5O.OO ECE
Página I Page 1/9

Soliclknte I Apphcanl YUAN JEOU INDUSTRIA CO., LTD
N"199, All€y 125, Lane 318, Sec. 2
An-Ho Road. Tainan City. R.O.E

I  EDIAEDA
lnstituto de lnvestigación Aplicada

in lhe atmex to thh report

v'. B". /

L Albornar Apanado de Coreos 20
E 43710 sama o va

T€1.  +34 977 166000
Féx +34 977 166047
e mal l :  d iada@idiada,60m

Marca comerci^l / Trdde mark

Ttpo I Tlpe

Lugar y fecha de emisión del info¡me /
Phtce and date o.ftest report issue

ST

sT-5075

L'Albomar, Santa Oliva (Tanagona)
25106/08

ID¡A
Exp,n,:  

' I l l iL l 'a:70

CONCLUSIONES / CONC¿¿¡SION,t: El dispositivo presentado CUMPLE las presc¡ipciones rel¿tivas
a la homologación de indicadores de dirección de categoria 11" y luces de posición delantera p¿r¿
ciclomotores, motocicletas o vehiculos considerados cómo tales, en aplicación del Reglamento N'
50.00 ECE, segin se detalla en el anexo que se adjunta a este infome / fl?is d¿vice FULFILS úith the
prescríptiotls with fegafd to lhe direction indicators of category lla and front posítion lamps.for
mopeds, motorqlcler ú1d whicles teated as such in application to Regulation No. 50.00 ECE, as

I Pelfomed br:

Sal4 Ing. Téc.
DE ENSAYOS / Z'S7 ENGINEER

by:

INSTITUTO DE lNVESTIGACION
APL¡CADA DELAUTOMOVIL

26.06.2008

SALIDAt,
JEFE DE HO OLOGACIONES / 1IOMO¿ OGATION TUNAGER

UNICAM€\.I'E A LA MTJESTRA €NSAYADA

¡ eur¡a rrRMrNANrEr\rENrE pRoHmrDA LA RlpRoDUcctóN pARctAL D! ESTE IN¡oRr'G sIN pERMIso Ex?REso DE TDIADA
TIIE P'IRTIAI, R}IMDUCTNN OF I}IIS REPORT WTHAUT TEE PERUTSyAN OF IDII1DA B CAMPLE|EL| FORBIDDEN



I  EDIAEDA

ANEXO AI INTORME / ANNEX TO THE REPORT

RELATryO A LA HOMOLOGACIÓN DE LAS LUCES DE POSICION DELANTERAS Y
TRASERAS, LUCES DE FRENADO, INDICADORES DE DIRECCIÓN, LUCES DE

ALUMBRADO DE LA PLACA TRASERA DE MATRiCULA PARA. CICLOMOTORES,
MOTOCICLETAS O VEHICULOS CONSIDBRADOS CÓMO TALES SEGÚN EL

REGLAMENTO ECE 5O.OO / CONCERNING THE APPRO'IAL OF FRONT POSITION LAMPS,
REAR POSITION L4MPS, STOP LAMPS, DIRECTION INDICATORAND REAR-REGISTR4TION-
PLITE ILLUM]NATING DEVICE\ FORMOPEDS. MOTORCYCLES AND VEHICLES TREATED

AS SUCH ACCORDING TO REGULATION 5O,OO ECE

lnforme N" / Repo¿ -¡y'o. : T0806370

cL'Albornar - Apdo, de Coreos 20
E 43710 Sánta Oliva {Tarasonal

Página I Page 2/9

IDIAD
xp.n. :  I i ' : ¡ 'b: i  7 i i

Solicilante / Applícant

Marca comercial / Trude mark

Tipo I Tjpe

YalraÍtes / Vari1nts

ldentificación de las muestras /
Sample identifrcation

Categoría de lámpara de filamento /
Fílament lamp category

YUAN JEOU INDUSTRIA CO., LTD
No199, Alley 125, Lane 318, Sec.2
An-Ho Road, Tainan City, R-O-C.

ST

sT-5075

T0806370

WY2lW (Indicador de dirección / Direction indic¿tor)
W5W (Luz de posición delantera / Front position lamp)

LuzlLamp:* -Simple / Sirg/e
Simple e6n már de Haa fuene lumines&

Módulo de fuente luminosa /
Light source module* : sr)es-lro-no

Código específico de identificación del módulo de fuente luminosa /
Líght sowce module specifc ídentifrcation code: --

' Táchcsc ro que ¡o p¡oeda / ,ttike o,1 that d@s not applr

i TOS R¡SULTADOS PRISEN¡ADOS SE R¡NER¡N U]I.¡]CAMENIE A LA MUES]RA ENSAYADA
THE RL5UL75 PRJ'SEM]ED ¡,FER ANLI7A IHL TLS-ILD SA],IP],E

i QU¡DA TERMINANTIMJNI'! ¡RO}XBDA T.A REPRODUCCIÓN PARCL{L Df ESTf ll]fORMf SLN PERM]SO Er?RESO DE IDIADA
N¡E PARNAL REPRODUC|ION O!'1H]S ]IE?ORT 'II|HOUT 7'T1E PERMJSÑAN AI ]UIAA E CAUN¡TELY TANNDDFN



I  ED IAEDA cl'Albornar Apdo, de Coreos 20
E-43710 Sant¡ Oliva lTaragona)

Infbrme N' / Repot No. i T0806370 Págiñ I Page 3/9

1. INDIC{)OR.ES DE DIRXCCIÓNDELANTEROS / ¡?ONT'1ft'CZON1ADIC,4TO¡?,9

ESPECIFICACIONES GINIRALES - MARCA ] / C'N¡'N,4¿ SP¿CI¡'IC,4ZIONS -
MARKING:

ESPECIFICACIONES COLORIMETRICAS / CO¿O-¡UM¿NU'C SP¿C1¡1Ó{71O¡r'S

Resultado del ensayo / f¿,rl /¿r¡rh Las muestras ensayadas cumplen con las especificaciones
colo¡imét¡icas en el inte¡ior del campo corespondiente a la pan illa de dist ibución luminosa definida en
el Reglamento. Fuera de este campo, no se obsenan variaciones bruscas de colot I The samples tested
fulfl with the colorimetic specifcatíons .,rithin the leld of the light disÍibutíon gid defned in the
prcsent Reguk liotl. Outstle this feld no sharp rariation ol coloul is obsened.

!DIAD
t i i i t  ! : i i i

Resistencia a las vibraciones /
l/ibration endwance

CORRICTO /
CORRECT

Ma¡caje /
Markins

CORR¡CTO /
CORRECT

Coo¡d€nadas c¡omáticas /

Cronatic co-ordinates

(eie de referencia / referenc¿ axis)

MUESTRA A /

SAMPLE A

MUESTRA B /

SAMPLE B

0.585 0.585

v
v < x-0.120

0.415 0.415v :0 .190
! :0.790-0.670x

0 0

T I,OS RESU-TADOS PRISFNIADOS SI ¡EFIIRFN IN]C M¡NTE A LA MUESTNA ENSAYADA
NIE RFJI N,A PMSENTED M,F1'R ONiIID fI]E TF}|]'D SAUPLE

} OUEDA IERMINANIET'6\'TE PROH]BIDA IA ¡ETRODUCCION PARCL\L DE ESTE INFORM¡ SIN PERMISO ¡YJRESO DE IDLADA
1HL P|1A1I)L REPRADUCUAN OF l HlS RLPORI wI EOUI T Htt PERMISSI'N



I  EDIAEDA cL'Arbornar Apdo. de Cor€os 20
E 43710 Sanra Oliva (Taragona)

P^gina / Page 1/9hfolme No / Repol¡ No. I T0806370

ESPECIFICACIONES FOTOMETRICAS / P¡1OT'M'T&C SP¡'CI¡'1C.{ TION,S

MUESTRA A
SAMPLE A

MUESTRA B
SAMPLE B

F.ie de referencia I ReJ¿rence axis

700 cd > I (cd) > 175 cd
CORRICTO /
CORRECl:

CORRECTO /
CORRECT

lnterior del campo angular especificado /

In the angularleld specirt¿d

I(cd) > 0.3 cd
*H=+80"/-2A., r_!5"

CORR,ECTO /
CORRECT

coRRxcTo /
CORRECT

Intensidad fuera del campo 100 (+10'H, 11oov) /
Intensity out o.f the 10'freld (4 0'H, flA'f)

I(cd) < 400 cd

CORRECTO /
CORRECT

coRRxcTo /
CORRECT

Los valores máximos de intensidad entre los límites del campo
10" (110"H, ii 0'V) y el canpo 5" (15"H, :t5.V) se inc¡ementan
linealmente de 400 cd (campo 10") a 700 cd (campo 5") /
Maimum admissible values betueeen the b@nctaties al the t0"-
Jield (t10'E and 4 A"V) and the sqeld (!5'H and i5'V) ate
linearl! increased uplrom 100 cd (l1"feld) ro 70A ccl (s"fetd)

CORRXCTO /
CORRECT

CORRXCTO /
CORRECT

Intensidad en el inte¡ior del campo 5'(150H , i5.V) /
I tensíty in the s'feld (f5"H, t5'V)

I(cd) < 700 cd

CORRECTO /
CORRECT

CORRECTO /
CORRECT

i i,OS RESI,!-TADOS PR¡SENTADOS SE R¡ruRFN LINTCAMI]|.I! A LA MUISTR-A ENSAYADA
TnF. RF-rUt 7S PF,SIM ID ]AFER ONL| m TUlt fFSTiD S,\UpLlt

! QI]IDA TEÁ¡fi\¡Á\-IEM$¡M PROIIBMA LA RITRODUCCION PARCIAI- DE ISTE ]NFORIVfE S]N IIRM]SO EXPR¡SO DE IDLADA
1HL P'R1ttL IüHIoDUCTTON OFT nS R.PAN W!1HOLI Tfi ffnVtSSrON OF IrAD/l lS aOMpLLl LLf tAMIDDIN



I  ED IAEDA

lnforme N'/ Repolt No.: T0806370 INIAD
Exp,n. :  l ! ¡ | l : l í j

cL'Albor¡ar - Apdo, de Coreos 20
E 43710 S¿nta Oiva (Taragoná)

P á g i n a / / a g e 5 a

TABLA pE prsrRBUCIóN LUMn {osA / splz,l¿ ¿¿l¡.üNout DISTNBUTI1N TABLE

MUESTRA A I SAMPLE A:

v J H--t 20" 10' 0" 10' 20"

l0 '
min

400.0
159.1 cd

3 5 . 0

400.0
42.4 Cd

35.0

min

400.0
2 4 , 1 C d

400.0
61.9 Cd

35.0

700.0
179.3 Cd

122.5

400.0
69.2 Cd

35.0

400.0
122.0 cd

t'7.5

0"
400.0

62.8 Cd
6r .2

_ 700.0
199.5 Cd

151.5

700.0
211.8 Cd

175 .0

700.0
165.9 Cd

15',7.5

400.0
107.1 Cd

61.2

Inin

400.0
20.8 Cd

400.0
49.1Cd

35.0

700.0
202.7 Cd

122.5

400_0
56.7 Cd

35.0

,100.0
40.2 Cd

17.5

10'
400.0

EE.7 Cd
35.0

400.0
78.0 Cd

35.0

MUESTRA B IS.4MPLE B:

HJ
VJ 20" 10" 0' 5- 10' 20"

10'
min

400.0
161.3 Cd

35.0

400.0
45.2 Cd

35 .0

mnr

400.0
25.9 Cd

17.5

400.0
62.7 Cd

35.0

700.0
180.3 Cd

122.5

400.0
72.1Cd

35.0

400.0
125.8 Cd

t7 .5

0'
min

100.0
63.0 Cd

6r.2

'700.0

200.1cd
157.5

700.0
215.3 Cd

175.0

700.0
166.3 Cd

i57.5

400.0
108.3 Cd

6t.2

nin

400.0
21.3 Cd

17.5

400.0
50.5 Cd

35.0

700.0
20s.3 cd

122.5

400.0
s8.3 Cd

35.0

400.0
41.2 Cd

t7.5

10"
400.0

90.3 Cd
35.0

400.0
80 .1Cd

35.0

I LOS RESU-TADOS PRISENI'ADOS S! RTJI]LREN UNICAMIN'II] A
[I]ERF-IUI1ÍPRESEITED N]IER OILI10 1HL' IlJSl ]JD S\UILE

} OUIDA TEN N{1N¡N1I]M!NTE TRO|IB]DA LA NEPRODÜCEION PARCIAI- DE ¡STT ]NFORME S]N PERM]SO ¡)(PRISO DE M]ADA
l HtS tütDRf W1llofrr THta rEkvtstrrov aF tDhDt ts covPr mLv FaRRU)DD/



IEDTAEDA cL'A borña¡ Apdo. de Coüeos 20
E-43710 Sanra Oliva (Tar¿sona)

Informe N" / R?pol¡ ¡r'o.: T08063 70 Pág]fr'a / Page 6/9

SUPERIICIE ILUMINANTE / 1¿¿ ¿/MlNlrTNG.gunFrt C¿

ESPECTFTCACIO¡ÍES COLORI]\trITRrCAS / CO¿OsMrrftIC SptClFIC.4?10l¡¿S

ZONA BLANCA / VHITE ZONEI
. Límite hacia el azul I límit tovtdrds the blue: x> 0.310
. Límite hacia el amarillo / límit toy,arcls the y//crw: x < 0.500
. Límite hacia el verde / limü tovordi the grc¿r: y < 0.150 +0.640x
. Lfirite haciaelverde/ limit towañs the green: y <0.440
. Límite hacia el púrpva / limít towards the phple; y > 0.050 + 0.'750x
. Límite hacia el ¡ojo / limit towaús the red:y >0.382

Resultado del ensayo / Z¿sl ¡esda: Las muestras ensayadas cumplen con las especificaciones
colorimétricas en el interior del campo correspondiente a la panitla de distribución luminosa definida en
el Reglamento, Fuera de este campo, no se observan variaciones bruscas de color I The samples lested
r LOs RISLII-TADOS PRISENTADOS SE RI¡I¡TT¡N ÚNICAMII\TE A LA MU¡S'IRA ¡NSAYADA

THT ÍL¡f,IU],fS PRF}EÑ'ED R1'¡1'R ONL! M THE TF-\TDD SÁTIPUJ
i QU¿DA IERMINANTIMENIE PRO]NB]DA LA REPRODUCCION PARCIAI, DE ESTE INIJORME SIN PERMISO E]PRISO DE IDIADA

THE PIRTuL REPRADUCTION OF THIS REPORT I]/]I'HOUf THl' I]'NWS.IION AF IDI,1,Iü IS COMPLIII'ELY FAT DDCN

ID¡AD
xp.n,:TtSirf : t i

Limitc superior /
Upper úoündary

,ü,' lmm)

Límite inferior/
Down boufidar!

..D,, lmm)

Límite interior/
Inner boüfialar))

Límite e¡terior/
Outer boüftdary

16 8 t0

LUZ DE P

Coordenadas tricromáticas /
Tl ichromat ic co -ord ¡nate s

(eie de rcferctlcia / refercnce drís)

MIJESTRA A /
SAMPLE A

MUESTRA B /
SAMPLE B

0.470 0.110
v 0.411 0.411

0.119 0.119



I  ED IAEDA

Infbrme No / Repo,,¡ ¡y'o. : T0806370

¡DIADA
Erp.n. ;  Iü¡ü5j7i

AlborñEr Apdo, de Coreos 20
I0  Santa  Olvé  l fa ragona)

fulfl with th¿ colo netric specifcatians nithín the letrl ol the lighr .]istribution
presenl Regulatíon. Outside thisfeld no shtÍp wtriatian of colour is obsemed.

Págit1a I Page '7 /9

grid defned in the

MUESTRA A
9LMPLE A

MUESTRA. B
SAMPLE B

Eje de referencia lReJerence axis;
60cd> I ( cd )>4cd

CORRXCTO /
CORRECT

coRRxcTo /
CORRECT

Interior del campo angrlar especificado* I In the angutar fietcl
specífed*: 60 > I(cd) > 0.05
* u¡a luz / ,"e ldftp: H=180"j Y+ I 5% 10"

En pd de luee.r¿?dd&rf+ll=40qq+: +=at5!L++

CORRECTO /
CORRECT

CORRECTO /
CORRECT

MUf,STRA Al SAMPLE A:

H-+
v+

20' 10" 0" l 0 ' 20'

10'
nin

60.0
7.2 Cd

0.8

60.0
7.1 Cd

0 .8
60.0

3.8 Cd
0.4

60.0
6.2 Cd

0 .8

60.0
7.0 cd

2.8

60.0
1.4 Cd

0 .8

60.0
7.2 Cd

0.4

0"
60.0

,{.5 Cd
1 . 4

60.0
5 .1Cd

3 .6

60.0
7.2 Cd

4.1)

60.0
7.8 Cd

3.6

60.0
6.9 Cd

t .4

nin

60.0
3.2 Cd

0.4

60.0
4.4 Cd

0.8

60.0
5.4 Cd

2 .8

60.0
4.8 Cd

0.8

60.0

0.4

l0'
60.0

1.2 Cd
0 .8

60.0
4.4 Có.

0.8

¡ TOS RESULTADOS PRES¡NIi\DOS SE R¡FI¡REN U\]CAM€NTE A IA MI]ESTRA INSAYADA't Hti tüsr,L7s fF¡trM]Er¡ REFTR oNLr 70 THL TF_rfED t1L1?t E
: eulDA TTRMTNANTEMENI! FRoIIBDA LA REpRoDUcclóN paRctAt DE EsTt tNroRMf sll pERMtso F-pREso D! DraDA

TH]I P)RTqI RFPRODL|C|IAN O]I ¡HIS MIORT I|I]IHAU I HL I]'N]ú\9N¡" AF IDI1DA A CA HET]'I,Y FARR]DDEI|



I  EDIAEDA

Iiforme No / Repol ¡y'o.: T0¡06370

SI]PERFICIE ILIJMINANTE / 1¿¿ U'11N,1?1¡¿G S¿/R¡.4 C'

cl'Albo¡nar - Apdo. de Coreos 20
E 43710 Sa¡ta Oiva (f¿rasona)

Páglna / Page 8/9

MUf,STRA B/ SAMPLEB:

E-+ 20" 10' 0" 10" 20'

10"
60.0

7.3 Cd
0.8

60.0
7.4 Cd

0.8

min

ó0.0
7.3 Cd

0.4

60.0
7.5 Cd

0.8

60.0
6.9 Cd

2.8

60.0
6.1 Cd

0 .8

60.0
3.9 Cd

0.4

0'
60.0

?.0 cd
t .4

60.0
7.9 Cd

3.6

60.0
7.1 Cd

4.0

60.0

3.6

60.0
4.6 Cd

1.4

min

60.0
6.7 Cd

0.4

60.0
4.9 Cd

0.8

60.0
5.6 Cd

2.8

60.0
4.3 Cd

0.8

60.0
3.3 Cd

0.4

10"
min

60.0
4.5 Cd

0.8

60.0
,t.3 cd

0.8

IDIAü

Limite superior /
Upper boü dary

'U' lmm)

Límite inf€rior/
Down boundarJ,

"D" (mm)

Límite interior/
Ih er boundar!

..I', (mm)

Límite exterio¡/
Ouler boundar!

"O" lmm)
6 6 6 6
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¡NDUSTRIAS VICII4A. S,A,
Clra. Nac ona 340-Kl\r.619,4

fel.968 424 752 Fax 968 422 778
30850 TOTANA (lvurcia)

FARO DELANTERO CON INTERMITENTES PARA VEHICULO DE 2
RUEDAS

N" REF, ST-5075

MEMORIA DESCRIPTIVA CORRESPONDIENTE A LA SOLICITUD DE HOMOLOGACION
EN NORMATIVA ECE REG. 50

FABRICANTE:
YUAN JEOU INDUSTRIA CO., LTD
No.199, Alley 125, Lane 318, Sec.2
An-Ho Road, Ta¡nan City, R,o.C.

Este dlspositivo óptico, va situado en la parte frontal del vehiculo, y tiene como misiones servir de Iuz de carretera, cruce y
posición, además de advert¡r mediante señales lumínicas un giro del mismo.

- Figura 1: se observa una vista general del faro delantero con intermitentes.
- Figura 2: se pueden aprecrar todos sus componentes.
- Figura 3: se aprecia el sistema de reg!lación deldispositivo.

Ñ1. soPoRTE DEL CRISTAL:
Está fabricado en ABS pintado con efecto cromado. Sus funciones son albergar los portalámparas tipo 2 y 3 (7) y (8),
sujetar al crisial y el cuerpo refractario central, además de servir de sopode al vehículo. Su forma es irregu ar con líneas
redondeadas y formas ovaladas, en el centro de éste se ubica el cuerpo refractario.

N"2. CRISTAL:
Está fabricado en Policarbonato transparente. Sus funciones son proteger las lámparas, y ampliar a luminosidad
ejerciendo un efecto lupa. Su supeÍicie exteÍor es lisa, mientras que la superficie interior de los extrer¡os laterales está
formada por prismas, potenciando elefecto lupa de los intermitentes, multiplicando así la luz emitida por las lámparas tipo
2. Su forma se adapta alsoporte (1) y van unidos por un sistema de pesiañas y ranuras.

N%. LÁMPAPATIPO 1:
Una lámpara tipo 35/35W homologada acofde a ia reglamentación ECE Reg. 37, de 12V y 35W, para alumbrado de
carretera y cruce. Su montaje se realiza desde el exteflor del soporte del cristal, slendo preciso desencajar del cuerpo
refractario el portalámparas tipo 1 (6).

Dos lárnparas tipo W21W de color ámbar homologadas acorde a la reglamentación ECE Reg. 37, de 12V y 21W, pan luz
de advertencia de giro. Su montaje se realiza desde el exierior del soporte del cristal, siendo preclso desencajar el porta-
l¿nparas t po 2 (7)del soporte del crisla (1).

N.5. LÁMPARATIPO 3:
Dos lámparas tipo WsW homologadas acorde a la reglamentación ECE Reg. 37, de 12V y 5W, para luz de posición. Su
r¡ontaje se realiza desde el exterior del soporte del cristal, siendo preciso desencajar el podalámparas tipo 3 (8) de dicho
sooorte l1l.

NO6. PORTA.LÁMPARAS TIPO 1:
Está fabícado en Policaóonato. Se sitúa en la parte central del cuerpo refractario. Su función es albergar la lámpara tipo
'1. Su montaje se realiza por la pade posterior del cuerpo refractario (9).

Está fabricado en Nylon PA6 de color gris. Se sitúan en los extremos del soporte de cístal ya que son los encargados de
albergar las lámparas tipo 2 (4).

t*#\D
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N"8. PORTA.LAMPARAS TIPO 3:
Está fabricado en siljcona de color iranslúcido. Su función es albergar las lámparas tipo 3 (5). Se encalan en la zona
suoerior del soporte delcristal situadas hacia las zonas laterales.

M9. CU ERP O REFRACT ARI O :
Está fabricado en Policarbonato de color blanm, y en la parte interior está pintado con efecto cromado. Sus funciones son
albergar el porialámparas tipo 1 (6), además de multiplicar la luz emitida por dicha lámpara por medio de a una serie de
pÍismas rectangulares. Se une al soporte del cristal (1) en su pade posterior mediante un encaje mn dos pestañas y el
propio sistema de regulación (figura 3). La ruleta (10) que forma pade del cuerpo refractario, medianie su giro s¡rve como
sistema de regulación de la altura de la lámpara tipo l (3).

M1 O,'RIJ LET A RECU LACIÓN :
Es la encargada de regular la jnclinación de la luz emiiida mediante un sistema de rosca-muelle. (Verfgura 3).

ID¡AD
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!!9h En la últina página se adjunta un plano de la p¡eza con sus d¡sl¡ntas v¡stas, puntos signifrcat¡vos, y lugares rcsevadas parc
las marcas e ¡dentif¡cac¡ones corespondientet
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Fioura 1. Vista qeneral delfaro con intermitentes:

Fiaura 2. Despiece delfaro con nlernitenles:
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Fiqura 3. Vista 0oslerior v detalle del sistema de requlaclón:
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